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Buenas tardes. Sí, mira, quería saber, ah... ¿Bueno? Sí, señora. Sí, buenas tardes. Mira,
nada más quería saber si yo tenía la aseguranza con ustedes. ¿Cómo se llama el estafing
con quien trabajas? Ah, Partners. Ok, ¿y cuáles son los últimos cuatro números de tu número
de Seguro Social? 0959. ¿Y tu primer nombre y apellido? Araceli Ramírez. Ramírez... Ok.
Ok, por cuestiones de seguridad, ¿me puedes verificar tu dirección y fecha de nacimiento?
21513 Juan Avenio, apartamento cinco, Hawaiian Gardens, California. Es noviembre 30 de
1986. ¿5627085621 es tu número de teléfono? Sí. Ok. No, no tienes cualquier cobertura, no
tienes ningún plan seleccionado, so nunca te han hecho deducciones del cheque. Ah, y
tampoco ellos no participan en ningún tipo de auto enroll, so si tú no llamas para inscribirte,
no te inscriben. Si te llegó una carta, probablemente por eso estás-- ¿Ya estás llamando por
es-- una carta que luego les mandan de las taxes? Sí, exacto. Ok, esa carta solo es para
informarte lo que fueras pagado si te fueras inscrito el año pasado bajo el plan originalmente.
So, si te salió un precio, eso es lo que tú fueras pagado si sí te fueras inscrita en la cobertura.
Pero, pues, no, no-- nunca te inscribiste, so nunca te hicieron deducciones y ni tienes ningún
plan. Y tampoco calificas en estos momentos. Ok, muy bien. Nomás era todo. Ok. Muchas
gracias. Que tengas un buen día. Ajá. Gracias, hasta luego.

Conversation Format

Speaker speaker_0: Buenas tardes. Sí, mira, quería saber, ah... ¿Bueno?

Speaker speaker_1: Sí, señora.

Speaker speaker_0: Sí, buenas tardes. Mira, nada más quería saber si yo tenía la
aseguranza con ustedes.

Speaker speaker_1: ¿Cómo se llama el estafing con quien trabajas?

Speaker speaker_0: Ah, Partners.

Speaker speaker_1: Ok, ¿y cuáles son los últimos cuatro números de tu número de Seguro
Social?

Speaker speaker_0: 0959.

Speaker speaker_1: ¿Y tu primer nombre y apellido?

Speaker speaker_0: Araceli Ramírez.



Speaker speaker_1: Ramírez... Ok. Ok, por cuestiones de seguridad, ¿me puedes verificar tu
dirección y fecha de nacimiento?

Speaker speaker_0: 21513 Juan Avenio, apartamento cinco, Hawaiian Gardens, California.
Es noviembre 30 de 1986.

Speaker speaker_1: ¿5627085621 es tu número de teléfono?

Speaker speaker_0: Sí.

Speaker speaker_1: Ok. No, no tienes cualquier cobertura, no tienes ningún plan
seleccionado, so nunca te han hecho deducciones del cheque. Ah, y tampoco ellos no
participan en ningún tipo de auto enroll, so si tú no llamas para inscribirte, no te inscriben. Si
te llegó una carta, probablemente por eso estás-- ¿Ya estás llamando por es-- una carta que
luego les mandan de las taxes?

Speaker speaker_0: Sí, exacto.

Speaker speaker_1: Ok, esa carta solo es para informarte lo que fueras pagado si te fueras
inscrito el año pasado bajo el plan originalmente. So, si te salió un precio, eso es lo que tú
fueras pagado si sí te fueras inscrita en la cobertura. Pero, pues, no, no-- nunca te inscribiste,
so nunca te hicieron deducciones y ni tienes ningún plan. Y tampoco calificas en estos
momentos.

Speaker speaker_0: Ok, muy bien. Nomás era todo.

Speaker speaker_1: Ok.

Speaker speaker_0: Muchas gracias.

Speaker speaker_1: Que tengas un buen día. Ajá.

Speaker speaker_0: Gracias, hasta luego.


